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SLUZBENE NOVINE FEDERACIE BiH Srijeda, 27.1.2010.

Temeljem ¢lanka IV.B.7.2)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PROSTORNOM
PLANIRANJU I KORISTENJU ZEMLJISTA NA RAZINI
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament Federacije na
sjednici Zastupni¢kog doma od 12. sije¢nja 2010. godine i na
sjednici Doma naroda od 9. srpnja 2009. godine.

Broj 01-02-28/10
21. sije¢nja 2010. godine Predsjednica
Sarajevo Borjana Kristo, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PROSTORNOM PLANIRANJU I KORISTENJU
ZEMLJISTA NA RAZINI FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prostornom planiranju i koristenju zemljista na
razini Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 2/06, 72/07 1 32/08) u ¢lanku 3. stavak 1. iza
toc¢ke 2) dodaje se nova tocka 3) koja glasi:

"3) zastite graditeljskog i prirodnog nasljeda;".

Dosadasnje to¢. od 3) do 8) postaju toc¢. 4) do 9).

Clanak 2.

U clanku 6. stavak 2. tocka 1) alineja 4 rijeci: "Sarajevo i
Mostar" briSu se.

U stavku 2. toc¢ka 3) dodaje se nova alineja 1 koja glasi:

"-zoning plan,".

Dosadasnje alineje 1 i 2 postaju alineje 2 i 3.
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Clanak 3.

U clanku 7. tocka 4) rijeci: "na podrucju gradova Sarajevo i
Mostar" zamjenjuju se rije¢ima: "(osim za opéine koje ulaze u
sastav gradova)".

U tocki 7) izarijeci "plan” veznik "i" zamjenjuje se zarezom,
a iza rijeCi "projekt" dodaju se rijeci: "i zoning plan".

Clanak 4.

U ¢lanku 11. stavak 2. rije¢ "Cetiri" zamjenjuje se rijecju
"dvije".

Clanak 5.

U clanku 17. stavak 2. u tocki 4) iza rije¢i "hidromelio-
racijske" dodaju se rijeci: "i agrarne".

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

"Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka za podrucja iz stavka 2.
tocka 8) ovog ¢lanka donosi se detaljni planski dokument.".

Clanak 6.
U ¢lanku 19. iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:
"Prostornu osnovu i urbanisti¢ku osnovu planskih dokume-
nata podrucja posebnih obiljeZja iz mjerodavnosti Federacije
donosi Parlament na prijedlog Vlade."
Dosadasnji stavak 8. postaje stavak 9.

Clanak 7.
Iza¢lanka 22. dodaju se novi ¢l. 22a., 22b.122c. koji glase:

"Clanak 22a.

Zoning plan je detaljni planski dokument koji se moZe
donijeti za urbana podrucja opéine na temelju prostornog plana
opfine, a za gradove na temelju urbanistickog plana grada.

Zoning plan definira namjene pojedinih povrSina i propisuje
uvjete projektiranja i izgradnje novih, odnosno rekonstrukcije
postojecih gradevina.

Zoning planom se odreduju lokacijski i urbanisti¢ko-
tehnicki uvjeti na temelju dozvoljenih parametara odgovarajucih
urbanisti¢kih standarda, $to sluzi za pripremu glavnog projekta u
svrhu odobravanja gradenja.

Urbanistic¢ki standardi za potrebe utvrdivanja lokacijskih i
urbanisticko-tehnickih uvjeta uredit ¢e se pravilnikom kojeg
donosi Ministar.

Clanak 22b.

Zoning plan sadrzi:

1) zoning kartu sa dozvoljenim i uvjetno dozvoljenim
namjenama sa svim parametrima odgovarajucih
urbanistickih standarda,

2) zone sa specifiénim namjenama za koje je neophodno
donosenje regulacijskih planovaiurbanisti¢kih projekata.

Clanak 22c.

Granice urbanog podrucja za koje se moZe donijeti zoning
plan utvrdene su prostornim planom op¢ine odnosno
urbanistickim planom grada."

Clanak 8.

U ¢lanku 23. stavak 4. u prvom i petom retku rijeci:
"detaljnog plana uredenja" zamjenjuju se rije¢ima: "planskog
dokumenta".

Clanak 9.

U c¢lanku 29. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Evidencija, arhiviranje i uvid u planska dokumenta iz
mjerodavnosti Federacije uredit ¢e se pravilnikom kojeg donosi
Ministar."

Clanak 10.

U ¢lanku 30. stavak 2. izarije¢i "uredenja" rijeci: "i okolisa"
brisu se.

Clanak 11.

Clanak 33. mijenja se i glasi:

"Opéinske sluzbe mjerodavne za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemlji§ta vode jedinstvenu evidenciju o
stanju prostora na jedinstvenim obrascima i duzni su do 15.

sije¢nja tekuce godine dostaviti kantonalnom ministarstvu
mjerodavnom za poslove prostornog uredenjai gradenja izvjesce
o stanju prostora, kao i izvjeS¢e o provodenju planskih
dokumenata na razini op¢ine.

Mjerodavni organi uprave koji posjeduju, prikupljaju,
izraduju ili obraduju podatke potrebne za formiranje jedinstvene
evidencije iz ¢lanka 32. Zakona duZni su podatke i
dokumentaciju  redovno  dostavljati  opc¢inskoj  sluzbi
mjerodavnoj za prostorno planiranje i gradenje.

Na zahtjev op¢inske sluzbe za prostorno planiranje i gradenje
investitori, pravne osobe i druge organizacije duzne su joj
dostaviti podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Kantonalno ministarstvo mjerodavno za poslove prostornog
planiranja i koriStenja zemljiSta duzno je do 31. sije¢nja tekuce
godine dostaviti Ministarstvu godi$nje izvjesée o stanju prostora
u kantonu, kao i izvjeSc¢e o provodenju planskih dokumenata na
podrucju kantona.

Clanak 12.
U c¢lanku 34. stavak 5. tocka 3) rijeci: "1 Vojske Federacije
Bosne i Hercegovine" brisu se.

Clanak 13.

U ¢lanku 35. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Slozena gradevina je sklop vise medusobno funkcionalno
i/ili tehnolosko povezanih gradevina.".

U stavku 5. iza rije¢i "radova" dodaju se rijeci: "u cilju
eksploatacije mineralnih sirovina i arheoloskih istrazivanja,
organiziranja sajmova, javnih manifestacija".

Iza stavka 14. koji postaje stavak 15. dodaje se novi stavak
16. koji glasi:

"Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili vise etaza, kao i
preuredenje krovista odnosno tavanskog prostora na postojeéim
gradevinama kojima se dobija novi korisni prostor - stambeni,
poslovni ili drugi korisni prostori."

Dosadasnji st. 3. do 14. postaju st. 4. do 15., a dosadasnji st.
15.116. postaju st. 17.1 18.

Clanak 14.

U ¢lanku 38. stavak 1. rijeci: "to¢. od 1) do 5)" zamjenjuju se
rije¢ima: "to¢. 1) do 7)".

Clanak 15.

U ¢lanku 39. stavak 1. to¢ka 3) izarije¢i "dozvolu" dodaju se
rijeci: "ili idejni plan upravljanja gradevnim otpadom".

Clanak 16.

U ¢lanku 40. stavak 2. rijeci: "(regulacijski plan ili urbani-
sti¢ki projekt)" brisu se, arijeci: "utvrduje urbanisticko-tehnicke
uvjete" zamjenjuju se rije¢ima: "izdaje lokacijsku informaciju".

Clanak 17.

U ¢lanku 41. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Pravilnikom Ministra utvrdit ¢e se sadrZzaj idejnog plana
upravljanja gradevnim otpadom iz ¢lanka 39. stavak 1. to¢ka 3),
detaljnog planaiz ¢lanka 55. stavak 1. toc¢ka 9) i ¢lanka 79. stavak
2. to¢ka 5) Zakona i uvjeti upravljanja gradevnim otpadom iz
Clanka 42. stavak 1. to¢ka 9) Zakona.".

Dosadasnji st. 2. 1 3. postaju st. 3.1 4.

Clanak 18.

U ¢lanku 42. iza tocke 8) dodaje se novatocka 9) koja glasi:

"9) uvjeti upravljanja gradevnim otpadom i uvjeti reciklaze
gradevnog otpada ukoliko nisu propisani posebnim propisom".

U tocki 10) rijeci: "invalidnih osoba" zamjenjuju se rije¢ima:
"osoba sa umanjenim tjelesnim sposobnostima."

Dosadasnje to¢. 9) do 11) postaju to¢. 10) do 12).

Clanak 19.
U clanku 44. stavak 2. briSe se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3.
Clanak 20.
U ¢lanku 45. stavak 1. broj "38" zamjenjuje se brojem "39".
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Clanak 21.
U ¢lanku 46. stavak 3. briSe se.

Clanak 22.

Iza ¢lanka 46. dodaje se novi podnaslov: "b1) Lokacijska
informacija", novi ¢l. 46a., 46b., 46c., novi podnaslov "b2)
Lokacijska informacija za privremene gradevine" i novi ¢l.
46d. i 46e., koji glase:

"b1) Lokacijska informacija

Clanak 46a.

Lokacijska informacija definira uvjete za projektiranje,
gradenje i izvodenje drugih zahvata u prostoru koji se utvrduju na
temelju detaljnih planskih dokumenata.

Lokacijska informacija izdaje se po skra¢enom upravnom
postupku.

Clanak 46b.

Zahtjev za izdavanje lokacijske informacije za objekte iz

¢lanka 40. Zakona podnosi se Ministarstvu.

Uz zahtjev za izdavanje lokacijske informacije prilaze se:

1) izvod iz katastarskog plana,

2) idejni projekt,

3) predvidene tehnologije rada ako se radi o proizvodnom
objektu,

4) okolinsku dozvolu ako se radi o gradevini, djelatnosti ili
zahvatu koji mogu u znatnoj mjeri uticati na okoli$, Zivot i
zdravlje ljudi u Federaciji i Sire, i

S) obrazloZenje zahtjeva s podacima potrebnim za izdavanje
lokacijske informacije.

Clanak 46c.
Lokacijskom informacijom, u zavisnosti od vrste gradevine
ili zahvata, utvrduju se:

1) oblik i veli¢ina parcele,

2) regulacijska i gradevna linija,

3) koeficijent izgradenosti parcele,

4) nivelacione kote,

5) tehnicki pokazatelji gradevine,

6) prostorno organiziranje gradevne parcele ukljucujuci
rjeSenje inertnog i prometa u mirovanju,

7) uredenje parcele,

8) nacin i uvjeti prikljucenja parcele odnosno gradevine na
saobracajnu povrsinu i komunalnu infrastrukturu,

9) primjena materijala i arhitektonskih smjernica,

10) uvjeti za sprjeCavanje stvaranja barijera za osobe sa
umanjenim tjelesnim sposobnostima,

11) uvjeti za zaStitu od prirodnih i ljudskim djelovanjem
izazvanih nepogoda, katastrofa i ratnih djelovanja,

12) uvjeti upravljanja gradevnim otpadom i uvjeti reciklaze
gradevnog otpada ukoliko nisu propisani posebnim
propisom,

13) iznos troskova uredenja gradevnog zemljiSta, odnosno
uvjete za uredenje gradevnog zemljiSta ako se gradenje
vrsi na neuredenom gradevnom zemljistu, kao i druge
obveze korisnika koje su proistekle iz koriStenja
odnosnog zemljiSta,

14) druge podatke i uvjete od znacaja za gradenje.

b2) Lokacijska informacija za privremene gradevine

Clanak 46d.

Lokacijska informacija se izdaje i za privremene gradevine
na lokacijama koje se nalaze na gradevnom zemljiStu koje nije
privedeno kona¢noj namjeni utvrdenoj u planskom dokumentu,
za gradevine iz ¢lanka 35. stavak 5. Zakona.

Clanak 46e.

Lokacijska informacija vazi godinu dana od dana njene
pravomocnosti u kom roku se mora podnijeti zahtjev za
izdavanje odobrenja za gradenje.

Iznimno, vaZenje lokacijske informacije moZe se, iz

opravdanih razloga, produljiti za jo$ jednu godinu."
Clanak 23.

Clanak 47. mijenja se i glasi:

"Pripremanje i opremanje gradevnog zemljiSta (u daljnjem
tekstu: uredenje gradevnog zemljiSta) obuhvata izgradnju komu-
nalne infrastrukture koja je potrebna za izgradnju i koristenje
gradevina i zahvata planiranih u planskim dokumentima.

Izgradnja gradevina vr§i se na uredenom gradevnom
zemljistu.

Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, izgradnja gradevina
moZe se vrSiti i na neuredenom gradevnom zemlji§tu ako se
uredenje gradevnog zemljiSta vrsi tijekom gradenja gradevine a
najkasnije do tehni¢kog prijema gradevine.

U slucaju da gradevno zemljiSte nije uredeno u momentu
podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenje,
investitor moZe vlastitim sredstvima urediti gradevno zemljiSte.

Sredstva uloZena u uredenje gradevnog zemljista priznaju se
investitoru prilikom utvrdivanja visine naknade za uredenje
gradevnog zemljista.

U slucaju iz stavka 4. ovoga clanka investitor i organ
mjerodavan za izdavanje odobrenja za gradenje ugovorom
definiraju vrstu i obim radova, potrebna financijska sredstva i
medusobne odnose izmedu investitora, mjerodavnog organa i
javnog poduzeca mjerodavnog za odredenu infrastrukturu.”

Clanak 24.
U ¢lanku 54. stavak 1. izarijeci "suglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".
Clanak 25.
U ¢lanku 55. stavak 1. tocka 1) iza rijeci "suglasnost” dodaju
se rijeci: "odnosno lokacijska informacija".
U tocki 7) rijeci: "ako su podaci iz njih posluzili za izradu
glavnog projekta" brisu se.
Iza tocke 8) dodaje se nova toc¢ka 9) koja glasi:
"9) detaljan plan upravljanja gradevnim otpadom".
Dosadasnja toc¢ka 9) postaje tocka 10).
U stavku 2. rije¢i: "urbanisticko-tehnicki" briu se, aizarijeci
"uvjeti" dodaju se rijeci: "iz lokacijske informacije".
Clanak 26.
Iza ¢lanka 55. dodaje se novi ¢lanak 55a. koji glasi:

"Clanak 55a.

Odobrenje za gradenje sadrZzi:

1) podatke o investitoru;

2) podatke o gradevini sa osnovnim podacima o namjeni,
gabaritu i katnosti i oznaku katastarske Cestice;

3) naziv glavnog projekta sa nazivom pravne osobe koja je
izradila glavni projektiimenom odgovornog projektanta;

4) izjavu da je glavni projekt sastavni dio odobrenja za
gradenje;

5) rok za pocetak izvodenja radova;

6) obvezu investitora da prijavi pocetak radova mjerodavnoj
gradevnoj inspekciji osam dana prije otpocinjanjaradova;

7) druge podatke od znaaja za specifi¢nu lokaciju i
gradevinu."

Clanak 27.
U c¢lanku 56. stavak 1. rijeci: "urbanistiCko-tehnickim
uvjetima" zamjenjuju se rije¢ima: "lokacijskoj informaciji".

Stavak 2. brise se.

Dosadasnji st. 3. do 8. postaju st. 2. do 7.

Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi:

"Troskove objavljivanja javnog poziva snosi investitor".

Clanak 28.

U ¢lanku 57. stavak 2. tocka 1) izarijeci "suglasnosti" dodaju
se rije¢i: "odnosno lokacijske informacije".
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Clanak 29.
U ¢lanku 60. stavak 3. rijeci: "uporabne dozvole" zamjenjuju
se rije¢ima: "odobrenja za uporabu".

Clanak 30.

U ¢lanku 61. stavak 4. iza rije¢i "suglasnoséu" dodaju se
rijeCi: "odnosno lokacijskom informacijom".

U stavku 6. tocka 1) iza rijeci "suglasnost" dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijska informacija".

U tocki 6) iza rije¢i "dozvola" dodaju se rijeci: "ili detaljni
plan upravljanja gradevnim otpadom".

U stavku 8. u petom retku iza rijec¢i "suglasnost” dodaju se
rijeci: "odnosno lokacijsku informaciju".

Clanak 31.
U clanku 62. stavak 4. u Sestom retku iza rijeci "suglasnost"
dodaju se rijeci: "odnosno lokacijske informacije".
Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
"Za obavljanje geoloskih i hidrogeoloskih istraZzivanja
mineralnih sirovina Ministarstvo izdaje urbanisticku suglasnost i
odobrenje za gradenje privremenih objekata."”

Clanak 32.
U ¢lanku 64. stavak 3. iza tocke 8) dodaje se nova tocka 9)
koja glasi:
"9) detaljni plan upravljanja gradevnim otpadom".
Clanak 33.
Iza ¢lanka 64. dodaje se novi ¢lanak 64a. koji glasi:

"Clanak 64a.

Prije pocetka gradenja vrsi se iskolCavanje gradevine
sukladno uvjetima utvrdenim odobrenjem za gradenje i na
temelju glavnog ili izvedbenog projekta.

Iskol¢avanje gradevine vr$i organ mjerodavan za poslove
katastra samostalno ili te poslove povjerava pravnoj osobi
registriranoj za vrSenje tih poslova.

O iskol¢avanju gradevine se safinjava zapisnik ¢iji se jedan
primjerak dostavlja mjerodavnoj gradevnoj inspekciji.

Za Stetu proisteklu iz pogreSnog iskolCavanja gradevine
odgovara osoba koja je vr§ila iskol¢avanje po opéim pravilima o
naknadi Stete.

Mjerodavni organ duzan je provjeriti da li je iskop temelja
gradevine uraden sukladno elaboratu o iskol¢avanju i odobriti
nastavak radovakoje dalje prati mjerodavni gradevni inspektor."

Clanak 34.

U ¢lanku 75. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"U slucaju sloZene gradevine odobrenja za uporabu se izdaju
prema uvjetima utvrdenim nacelnim odobrenjem za gradenje,
glavnim projektom i odobrenjem za gradenje za taj dio gradevine.

Nakon zavrSetka slozene gradevine izdaje se jedno
odobrenje za uporabu za cijelu gradevinu bez obzira na
prethodno izdato jedno ili viSe pojedinacnih odobrenja za
uporabu za dijelove sloZene gradevine.".

Clanak 35.
Iza Clanka 77. dodaje se novo poglavlje "Va. UPORABA I
ODRZAVANIJE GRADEVINE" i novi ¢lanak 77a. koji glasi:
"Va. UPORABA I ODRZAVANJE GRADEVINE

Clanak 77a.

Gradevina se moZe uporabljavati samo na nacin koji je
sukladan njezinoj namjeni.

Vlasnik gradevine duZan je odrzavati gradevinu na nacin da
se u predvidenom vremenu njenog trajanja ocuvaju tehnicka
svojstva bitna za gradevinu odnosno da se ne dozvoli
naruSavanje njenih spomenickih svojstava, ako se radi o
nacionalnom spomeniku.

U slucaju oStecenja gradevine koje ugrozava stabilnost same
gradevine ili njenog dijela, te ako postoji opasnost za susjedne
gradevine ili ljudsko zdravlje, vlasnik gradevine duzan je
poduzeti hitne mjere za otklanjanje opasnosti i do otklanjanja
opasnosti oznaciti gradevinu kao opasnu.

Za gradevine sa viSe vlasnika svi suvlasnici i vlasnici
posebnih dijelova gradevine snose po nacelu objektivne
odgovornosti solidarno nastalu Stetu tre¢im osobama i ne mogu
pojedina¢no poduzimati zamjene i popravak zajednickih
dijelova i uredaja zgrade suprotno odredbama Zakona o
upravljanju, koriStenju i odrzavanju zajednic¢kih dijelova i
uredaja zgrada i suprotno odredbama ovoga Zakona.".

Clanak 36.

U ¢lanku 79. stavak 2. iza to¢ke 4) dodaje se nova tocka 5)
koja glasi:
"5) detaljan plan upravljanja gradevnim otpadom".

Clanak 37.

U ¢lanku 81. stavak 6. rijeci: "i druge tehnicke zahtjeve u vezi
sa gradevinama, njihovim gradenjem i odrzavanjem" brisu se.

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

"Bitne zahtjeve za gradevine koji se osiguravaju u
projektiranju, gradenju i odrZavanju gradevina, uz uvazavanje
europskih standarda, provedbenim propisima ureduje Ministar."

Clanak 38.
Iza ¢lanka 81. dodaje se novi ¢l. 81a. i 81b. koji glase:

"Clanak 81a.

Prije izdavanja odobrenja za uporabu odnosno prije
promjene vlasniStva ili iznajmljivanja gradevine ili njezinog
dijela, mora se pribaviti potvrda o energetskim svojstvima
gradevine, koju izdaje ovlastena osoba.

Ovlastenje za izdavanje potvrde osobi iz stavka 1. ovoga
¢lanka izdaje Ministarstvo.

Uz potvrdu iz stavka 1. ovoga ¢lanka kupac ili unajmljivad
gradevine ili njezinog dijela ima pravo uvida prije sklapanja
ugovora o kupoprodaji ili iznajmljivanju prema posebnom zakonu.

Energetska svojstva i nacin obracuna toplotnih svojstava
gradevine, energetskih zahtjeva za nove i postojece gradevine s
izuze¢ima od propisanih zahtjeva, te uvjete, sadrzaj i nacin
izdavanja potvrda (certificiranje) gradevine za koje postoji obveza
javnog izlaganja potvrda o energetskim svojstvima i uvjete za
osobe ovlaStene za izdavanje potvrda propisuje Ministar.

Clanak 81b.

Ispitivanje odredenih dijelova gradevine u svrhu provjere,
odnosno dokazivanja ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevinu
te prethodna istraZivanja bitna za projektiranje, gradenje ili
odrzavanje gradevina, obavljaju ovlastene osobe.

Ovlastenje za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka
daje i oduzima Ministar.

Uvjete za obavljanje poslova ispitivanja i istraZivanja iz
stavka 1. ovoga ¢lanka u odnosu na osobe, tehni¢ku opremlje-
nost, nacin i sloZenost obavljanja tih poslova, odgovornost za
rezultate ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, neovi-
snost u odnosu na osobe koje sudjeluju u projektiranju, gradenju
ili odrzavanju gradevine i nacin dokumentiranja rezultata
ispitivanja, odnosno prethodnih istraZivanja, sredstva kojima
pravna osoba dokazuje ispunjavanje tih uvjeta u postupku
davanja ovlaStenja iz stavka 2. ovog C¢lanka, te uvjete za
produljenje i oduzimanje tog ovlaStenja propisuje Ministar
pravilnikom.

Uvjete za obavljanje poslovaiz stavka 3. ovoga ¢lanka koji se
odnose na ispitivanje i istraZivanje vezano za zastitu od pozara,
uz suglasnost federalnog ministra unutarnjih poslova, propisuje
Ministar pravilnikom."

Clanak 39.
U ¢lanku 86. stavak 1. izarijeci "suglasnosti” dodaju se rijeci:
"odnosno lokacijsku informaciju".
Clanak 40.

U c¢lanku 93. stavak 1. iza rijeci "inspektor" dodaju se rijeci:
"po sluzbenoj duznosti".
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Clanak 41.

U ¢lanku 111. stavak 5. izarijeci "iz" dodaju se rijeci: "¢lanka
29. stavak 4".

Clanak 42.

U ¢lanku 112. stavak 1. izarijeci: "br. 63/04" dodaju se rijeci:
"i50/07".

Clanak 43.

U ¢lanku 115. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Iznimno od stavka 2. ovoga c¢lanka podrucja koja
Povjerenstvo za zastitu nacionalnih spomenika svojom odlukom
proglasi nacionalnim spomenikom smatraju se podruc¢jem od
znacaja za Federaciju.".

Clanak 44.
Iza ¢lanka 116. dodaje se novi ¢lanak 116a. koji glasi:

"Clanak 116a.
Skupstine kantona duZne su uskladiti kantonalne zakone iz
oblasti prostornog uredenja sa odredbama ovoga zakona u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona.".

Clanak 45.

Ovlas¢uju se Zakonodavno-pravno povjerenstvo Zastupni-
¢kog doma i Zakonodavno-pravno povjerenstvo Doma naroda
Parlamenta Federacije da utvrde prociSc¢eni tekst Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljiSta na razini Federacije
Bosne i Hercegovine.

Clanak 46.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kresié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi¢, v. r.

Ha ocuoBy wiana IV.B.7.a)(IV) YcraBa ®epepannje boche n
XepleroBute, JOHOCUM

YKA3

O IMPOTTAIIEKLY 3AKOHA O UBMJEHAMA U
JOIMMYHAMA 3AKOHA O ITIPOCTOPHOM IIJTIAHUPAB Y
N KOPUIITE®KY 3EM/BUIITA HA HUBOY ®EJTEPAIIUJE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

IMpornamasa ce 3akoH O W3MjeHaMa U j{oNyHamMa 3akoHa O
MPOCTOPHOM IUIAHUPAKky M KOPHUINTEHY 3eMIBHINTA Ha HHBOY
denepanje bocae n Xepuerosune xoju je ponuo IlapaamenT
denepanuje Ha cjegnunyu [IpeacraBHrYKor foma of 12. janyapa
2010. ropmae u Ha cjeumm [Joma Hapona oxf 9. jyma 2009. roguse.

Bpoj 01-02-28/10
21. janyapa 2010. roguse
CapajeBo

IIpencjennuna
bopjana Kpumiro, c. p.

3AKOH

0 UBMJEHAMA U T1OITYHAMA 3AKOHA O
MMPOCTOPHOM IINTAHUPAILY U KOPUIITEILY
3EM/bUIITA HA HUBOY ®EJEPALINJE
BOCHE U XEPUHETOBUHE

Yonan 1.
Y 3akoHy 0 IPOCTOPHOM IUTAHNPAY ¥ KOPUIITEHY 3eMIbIIITA
Ha HuBoy Pepepannje bocue u Xepuerosune (" CiyskOeHe HOBUHE
Denepanuje buX", 6p. 2/06, 72/07 u 32/08) y wnany 3. ctas 1. n3a
Tayke 2) Jofiaje ce HoBa Tauka 3) Koja Iacu:
"3) 3amTuTe rpauTEesHCKOT K MPUPOHOT Hackhebha;".
Tocapammbe Tay. off 3) 1o 8) mocrajy Tad. 4) 10 9).

Ynan 2.
Y unany 6. craB 2. Tauka 1) anmmueja 4 pujeun: "CapajeBo u
Mocrap", 6puty ce.
¥ craBy 2. Tauka 3) ofiaje ce HoBa anuHeja 1 Koja riacu:
"-30HMHT IJ1aH,".
Hocanamme anuneje 1 n 2 nmocrajy anmmHeje 2 1 3.

UYnan 3.

Y uanany 7. Tauka 4) pujeun: "Ha noypyyjy rpagosa CapajeBo n
Mocrap" 3amjemyjy ce pujeunma: "(OCHM 3a OMIITHHE KOje yiIa3e y
cacraB rpajosa)".

Y rtauykn 7) u3a pujeun "miaH" BesHHK "um" 3aMjemyje ce
3ape3oM, a U3a pujeud "Tpojekar” JoAajy ce pujed: "W 30HUHT
miax".

Ynan 4.
Y ynany 11. craB 2. pujeu "yeTupu' 3amjemyje ce pujeyjy
"nmBuje".
Ynan S.
VY unany 17. craB 2. y Tauku 4) u3a pujeun "XupoOMeNHOpa-
uoHe " [of1ajy ce pujeun: "u arpapHe .
W3a craBa 3. jopiaje ce HOBY cTaB 4. KOjH IIacH:
"M3y3eTHO o craBa 1. OBOT WiaHa 3a MOApYyYja U3 crasa 2.
TayKa §) OBOT WIAaHa JOHOCH CE IeTaJbHHU ITAHCKA JOKYMEHT. "

UYnan 6.
Y unany 19. u3a craBa 7. fofaje ce HOBU CTaB 8. KOjU IJ1acu:
"[TpocTopHy OCHOBY M YpOAaHUCTHYKY OCHOBY IIJIAHCKHUX
JOKyMEeHaTa TOfpydYja MOCeOHMX OOmbexXja M3 HaLIeXHOCTH
denepanuje nonocu [lapnament Ha npujeanor Baane."
Jocanammu cras 8. mocraje cras Y.

Ynan 7.
W3a unana 22. fopiajy ce HOBY 4. 22a., 226. 1 2211. KOjH riace:

"Unan 22a.

3O0HUHT IUIaH je AeTabHU ITAHCKM JOKYMEHT KOjH Ce MOXKe
JOHMjeTH 3a ypOaHa MOJpydYja ONIITHHE Ha OCHOBY IPOCTOPHOT
IUTaHa ONIITHHE, a 32 IPajloBe Ha OCHOBY ypOAHMCTHYKOT IJIaHA
rpaja.

30HUHT MUIaH Ae(UHULIE HaMjeHe MOjeAMHUX MOBpIIMHA U
MPOTINCYje YCIOBE MPOjeKTOBama W M3rPafibe HOBUX, OJHOCHO
pexoHcTpykumje nocrojehux rpabesuna.

30HUHT TJIaHOM ce ofpebyjy JoKauujcku U ypOaHUCTHYKO-
TeXHNUKH YCIIOBH HAa OCHOBY JIO3BOJbEHHX IapaMeTapa OfiroBa-
pajyhux ypOaHMCTHYKHX CTaHAapAa, IITO CIyXH 3a HPHUIPEMY
TJTIaBHOT NPOjeKTa y cBpXy ofjoOpaBama rpabema.

YpbanucTHUKI cTaHfapAn 3a notpede yTBphuBama JOKaIWj-
CKUX U YpOAHUCTHUKO-TEXHUUKHUX YCIOBa ypesuhe ce MpaBUiIkoM
Kojer oHocn MuHmCTap.

Unan 226.

3OHUHT IUTaH CajipKu:

1) 30HHHT KapTy ca J03BOJBEHHM H YCIOBHO 03BOJbECHUM
HaMjeHaMa ca CBHM IIapaMeTpuMa OAroBapajyhux
YpOAHUCTUIKAX CTaHAPAa,

2) 30He ca crnenu(UIHAM HaMjeHaMa 3a KOje je HEOIXOIHO
JIOHOIIEHEe PEryNaliOHNX IUTaHOBA M YPOAHMCTHUKMX
npojexara.

Ynan 2211,
I'panune ypGanor nogpyyja 3a Koje ce MoXxe JOHUjeTH 30HUHT
IIaH YTBpheHe cy NpPOCTOPHHM INIAHOM OIIITHHE OJfHOCHO
ypOaHUCTHYKHM IIaHOM Ipaja."

Ynan 8.
Y unany 23. cTaB 4. y IpBOM U IETOM PEy pHjedl: "eTajbHOT
n1aHa ypebemwa" 3aMjemyjy ce pujeunmMa: "TIaHCKOT JOKYMeHTa " .

Ynau 9.
Y wnany 29. u3a craBa 3. jofaje ce HOBU CTaB 4. KOju IJ1acu:
"EBupieHuyja, apxuBUpame W YBHJ Y IUNIAHCKE AOKYMEHTE W3
Hayesknoctn Penepanyje ypeaunhe ce mpaBIITHIKOM KOjeT JOHOCH
Muuucrap."
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